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Auswertungsschema

Text, Stelle in der Edition

Text Ifd. Nummer

Zitierter ahd. Satz und ggf lat. Vorlage

VERKNUPFUNG

SATZART HS deklarativ
SATZART HS interrogativ j/n
SATZART HS interrogativ w-
SATZART HS imperativ
SATZART HS optativ
SATZART HS exklamativ
SERIALISIERUNG HS

TEMPUS/MODUS

PRADIKAT Prd
VBERBSTELLUNG v

VALENZ Val
KLAMMER KlHs
NACHFELD NfHs
NOMINALGRUPPE b/0ATrt
NOMINALGRUPPE DemPrn
NOMINALGRUPPE Adj links
NOMINALGRUPPE Adj rechts
NOMINALGRUPPE Gen links
NOMINALGRUPPE Gen rechts
NOMINALGRUPPE Pripos: links
NOMINALGRUPPE Prigos: rechits
NOMINALGRUPPE prpAtt
NOMINALGRUPPE App
NOMINALGRUPPE Num
ADVERBIALGRUPPE

NEGATION




Beispiel

1,9f. MF Mt. 11

AHD. forlaazsenu dhir uuerdant dino suntea

LAT. remittuntur tibi peccata tua

VERKNUPFUNG: -.-

SATZART HS deklarativ forlaazsenu dhir uuerdant dino suntea

SERIALISIERUNG HS | forlaazsenu dhir uuerdant dino suntea
PPty ODpm Viaux Subj

TEMPUS/MODUS Pslv forlaazsenu dhir uuerdant dino suntea

PRADIKAT Prd2 forlaazsenu dhir uuerdant dino suntea | PPtg- Vi, x=wPass

VBERBSTELLUNG V3 forlaazsenu dhir uuerdant dino suntea

KLAMMER K1 Hs1(1) forlaazsenu [dhir]| uuerdant dino suntea ODpm

NACHFELD Nf Hs1(2) forlaazsenu dhir uuerdant [dino sunteal| Sub;j

VALENZ Val3 firldzan forlaazsenu dhir uuerdant dino suntea Subj — OA - OD

NOMINALGRUPPE Prngo links forlaazsenu dhir uuerdant dino suntea

K1 Hs 1(1) = Verbalklammer im Hauptsatz, 1 Satzglied (= 1 Wort)
Nf Hs1(2) =Nachfeld, 1 Satzglied (= 2 Worter)

OA = Akkusativobjekt

OD = Dativobjekt

ODyy;, = Pronominales Dativobjekt

PPty = flektiertes Partizip Priteritum

Prd2 = Zweiteiliges Pridikat (flektiertes Partizip Prateritum + finites Auxiliarverb = werden-Passiv)
Prnpg, links = Possessivpronomen, ,,links* vom Bezugswort

Pslv = Prisens, Indikativ

Subj = Subjekt

V3 = Finites Verb an 3. Stelle

Val3 = Dreiwertiges Verb (Subjekt, Akkusativobjekt, Dativobjekt)
Vi, = Finites Auxiliarverb

wPass = werden-Passiv

-.- = nicht vorhanden




Ein Hauptsatz mit zwel Nebensatzen aus Otfrid

I,11,55¢.

| 0583

1 HS Diubtin queman wolta, 2 STemp tho man alla worel alia, 3 SEin thag wir sin al giliche gibriefle in hinmilriche

ABFOLGE HS — NS HS — STemp — SFin

SATZART HS deklarativ ] Drubitin queman wolta

SERIALISIERUNG HS Dirubitin queman wolta
Subyj Inf Vimod

TEMPUS / MODUS Ptlv Drubtin querman wolta

PRADIKAT Prd?2 Druhtin queman wolta | VinoatInf wellen

VB.STELLUNG V#HS Drubtin queman wolta

KLAMMER Ki1Hs Drubhtin [querman)] wolta Inf

VALENZ Vall quenian Druhtin gueman wolta Suby

NOMINALGRUPPE OATrt Drubtin gueman wolta

2 =NS5I1 STemp the man alla worelt zalia

SERIALISIERUNG tho mIan alla woroit galta
sjn Subjpm OA VE

ANSCHLUSS sjn tha man alla werolf galta

TEMPUS / MODUS Ptlv the man alla worelt zaita

PRADIKAT Prdl tho man alla worslt zalta

VB.STELLUNG VHNS the man alla worelf zaita

KLAMMER K1 Ns2(1+2) the [man | alla werelf] galta Subjpm - OA

VALENZ Val2 gellen the man alla worslt galta Sub;j— OA

NOMINALGRUPPE Adjquaat links the man alla worclf gaita

3 =NS2 SFin thag wir sin al giliche gibrigfte in himilriche

SERTALISIERUNG thag wir sin al giliche gibrigfre in himilriche
§]llae Subjpm Vi SubjAtt PrdNAs prpPha

ANSCHLUSS sjn dass thag wir sin al giliche gibriefte in himilriche

TEMPUS / MODUS Pskw thag wir sin al giliche gibriefte in himilriche

PRADIKAT Prd?2 thag wir sin al giliche gibriefte in himilriche sPass

VB STELLUNG V2NS thag wir sin al giliche gibriefte in himilriche

KLAMMER K1 Ns1(1) thag [wir] sin al giliche gibriefte in himilriche Subjpm

NACHFELD NENs3(2+1+2) thag wir sin [al giliche | gibrigfte | in himilriche SubjAtt - PrdNAs - prpPhi

VALENZ Val2 briefen thag wir sin al giliche pibriefte in himilriche °Subj - Subj@4

NOMINALGRUFPE OArt thag wir sin al giliche gibriefte in himilriche




Stral3burger Eide, 1. Satz

18-21

[ StraBb. Eide 1

Fortsetzung |

GESAMTSATZ In godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbers gebaltnissi fon thesemio dage frammiordes, 5o fram so mir gof geuiie
indi mabd furpibit, so baldib thesan minan bruodber soso man mit rebtu sinan brucdber scal, in thin thay er mig so sama dwo, indi mit Ludberen in
nohbeiniu thing negepango, the minan uuillon imo ce scadben wierdben.
12 HS In godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero pebaltnissi fon thesemo dage frammwiordes, 2 SKond so fram so mir got
peunizel indf mahd furgibit, 1b so haidih thesan minan bruodber 3 SNod seso wian wit rehtu sinan bruodber scal, 4 SFin in thin thaz er wig 5o

3=Ns2 SMod J050 ran it rebtu sinan bruodber scal

SERIALISIERUNG 5050 | man | it rebiu ‘ sinan bruodber | seal
#s0 | Subjpw | PrpPhymod | OA | vi

ANSCHLUSS #so0 s050 man #iEt rebty sinan bruodber seal

TEMPUS / MODUS PsIv 050 wIan it rebti sinan bruodber seal

PRADIKAT Prd2f 1050 pan #it rebiu sinan braodber scal VineatTInf skwian

VB.STELLUNG VH#NS 1050 pan #it rebiu sinan braodber scal

KLAMMER KINs3(5) 5050 [man | wuf rebtu | sinan bruodher] seal Subjpm — PrpPhy:- OA

NOMINALGRUPPE 0ATrt s050 man it rebiy sinan brwodber seal

NOMINALGRUPPE Priipo.. links $050 pIan it rebtu sinan bruodber scal

4=NS3 SFin in thin thag er mig 50 sama duo

SERIALISIERUNG in thin tha o [ i [ 50 sama [ dus
sinA SUDjgen | OApe [ adva | ve

ANSCHLUSS sjn 2n thiu thag er mig 5o sama duo

TEMPUS / MODUS PsKv in thiu thag er mig so sama dug

PRADIKAT Prdl dn thin thay er mig 5o sama dug

VB.STELLUNG VHNS in thiu thag er mig s sama dug

KLAMMER KINs in thiu thag [er | mig | so sama) duo Subjpm - OAge —advA

VALENZ Val3 suon in thiu thag er pig so sama duo Subj — OA — advA

sama dug
ABFOLGE HS «» NS HS — SKond (— HS) — SMod — SFin
SATZART HS deklarativ In godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero gebaltnissi for thesemo dage
frammordes [...] so haldib thesan minan bruodber
SERIALISIERUNG HS In godes minna ind in thes christanes | fon thesemo dage | [.] 5o bald(ih) | (bald)ih | thesan minan
foiches ind unser bedbero gebalinissi | frammordes bruodher
prpPh;,mod prpPhgstemp | Ptkkorr | VI Subjpm | OA
TEMPUS / MODUS PsIv so baldih thesan minan bruodber
PRADIKAT Prdl S0 baldih thesan minan bruodber
VB.STELLUNG VxHS x=3 In godes minna ind in thes christanes folches ind unser x=3 nur wenn
bedhero pebaltnissi fon thesemo dape frammordes [.] so eingeschalteter SKond
baldih thesan minan bruodher nicht gerechnet wird
NACHFELD Nf Hs2(4) TIn godes minna ind in thes christanes folches ind unser Subjgm - OA
bedhero gebalinissi fon thesero dage frammordes [..] so
baldlib | thesan minan bruodher
VALENZ Val3 [-..] to baldib thesan minan bruodber sos0 waan mit rebly Subj — OA — SMod
sinan brucdher seal
NOMINALGRUPPE OArt TIn godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero gebaltnissi
[fon theserno dage frammordes [ so baildih | thesan minan bruodber
NOMINALGRUPPE OArt In godes piinna ind in thes christanes folches ind unser bedbero gebaitnissi
fon thesemo dage frammordes [..] so baldih | thesan minan bruodber
NOMINALGRUPPE bArt In godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero gehaltnissi
fon thesermo dage frammordes [..] so haldih thesan miinan bruodber
NOMINALGRUPPE DemPron In godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero gehaltnissi
fon theserno dage frammordes [...] so baldih thesan minan bruodber
NOMINALGRUPPE DemPm+Prngg.. In godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero gebaltnissi
fon thesemo dage frammordes [...] so hald[ih thesan minan bruodber
NOMINALGRUPPE Pin beide links I godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero pebaltnissi
fon thesemo dage frammordes [..] so baldih thesan minan bruodher
NOMINALGRUPPE Gen links In godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero gebaitnissi
fon thesemo dage frammordes [..] so baidih thesan ninan bruodber
NOMINALGRUFPE Gen links In godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbera gehaltnissi
fon thesermo dage frammordes [..] so haldih thesan miinan bruodber
NOMINALGRUPPE Prnpo..tDemPron | In godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero gehaltnissi
links fon theserno dage frammordes [..] so baldih thesan minan bruodber
NOMINALGRUPPE Prnpo.stAd) inks In godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero sehalfniss
fon thesemo dage fravimordes [...] so baldih thesan minan bruodher
NOMINALGRUPPE advALt I godes minna ind in thes christanes folches ind unser bedbero gebaitnissi
[fon theserno dage frammordes [...] so haldih thesan minan bruodber
2=Ns1 SKond 50 fram so mair got genuizel inds mabd fursibit
SERIALISIERUNG 50 fram 5o ‘ mir ‘ ot ‘ gensized indi mabhd ‘ furgibit
sinA | ODp. | Subj | oA | vi
ANSCHLUSS sinA Hso so_fram so mir got genuiged inds mabd fergibit
TEMPUS / MODUS Pslv 50 fram so miv got genuizel indi mabd fursibit
PRADIKAT Prd 56 fram so mir got genuized indf mabd furgibit
VB.STELLUNG VHNS So fram so mir got gennizel indi mabd fursibit
KLAMMER KINs(3)5 50 fram so [mir | pot| pennizes indi mabd) fiurpibit | ODgpw - Subjpm - OA
VALENZ Val3 fleeban 50 fram so puir got gennize inds mabd fersibit Subj — 0A - OD
NOMINALGRUPPE OArt S fram So mir got geasized indi mabd furgibit
NOMINALGRUPPE OArt 56 fram so mir got genuize indf mabd furgibit
NOMINALGRUPPE OArt 50 fram so mair got gennizel inds mabd fursibit
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rbstellung in Glossen (Deklarativsatze

4,300,10¢£.

berodes grotta ina fi(lo) ma(nagero) thingo 2 | interrogabat antem tllum mnltis sermonibus
// Tatian: frageta inan managen #uorton
subt. din inzebnil ungalaupa ia ander upil in christani {2 | pestem 4.323,35-37
ne werdo thic ana themo guoden wian 2 | nehil tbi et insto illi 439733
wilo unntres gesah ih hinat durub tfronm 2 | mnita enim passa sum hodie per uisum 5,17,21-23
// Tatian: managu bin ib thruents hintu in gisinne
thuruh than
WNe tvonn ih mib der nioth mer ana 2 | [eustodite] sicut scitis 5,17,66
thu scalt bisoda suerian 2 | reddes autern domino turamenta tua 710,15¢f.
wiin vvampa svinit mib 2 | ventrem meum doleo Hartl 1930, 96
anges ist tir morsene coram magistro 2 - Lehmann (Bischoff) 1928, 169
unolnu id siso 2 | esto Mayer 1984, 71
Giirtvilf trag ich dich 2 | circulatorius, ludus est puerornm in circulo sedentinm, | Mone (1839) Sp.395a, 93
post quorum tergum discurrit puer unus portans aliquid
in manu quod ponit retro aliguem sedentinm ignorum
tht he ir bar gelobdi 2 | - (Randglosse) Thoma 1975,12
nu haben ich mina arbeit nuola gelegit. nu lonosto mir 2 | Nonne ideo tamdiu et tanto fempore tecum fird. et tibi | Thoma 1975,12,18-22
urtla minero arbeito. unte mines dionostes magfaltes 2 | tam fideliter seruiuz. guatenus hoc a te pro mercede
consequerer. ut me modo nudum sublatis omnibus e
habeo abire dimitias?
INu habe sin. iro dag, soses gentunnen eige 2 | Habeat sibi certe Thoma 1975,17,14f.
Nu eige sin ouch iro daz; soses Reuunne 2 | Habeat sibi Thoma 1975,17,16
neteta sich neunit darana 2 | Nec quicquam alind nonerat nisi panem quo sescebatur | Thoma 1975,17,251.
2 |- Thoma 1975,20,15-18

Somminn quod secundo. ad eandem rem pertinens
Sfirmutatis indicium est. Ad eandem rem an wnam. dag,
die ce ander stunt troumta. jodag, selba. firmitatis
indicinm est daz ist chundidy. festi unte kefrumido

abadero stefe. denne noch unas er cestete

aS

de loco abierar

Thoma 1975,23,19
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03] Gen = Akk 11.06.202 Micrasoft Word-D... ] nicht Microsoft Word-D... ) Subjekt-Objekt-Att Microsoft Word-D... 00KB
£33 Genitiv (Behaghel - Erdmann - Eroms) 02.06.202 Microsoft Word-D... 23KB @ Nominalgruppe 1 - plusminus Artikel 08.01. Microsoft Word-D... ) Substantivvalenz Microsoft Word-D... 60 KB
£33 Genitiv-Kenkurrenzen Microseft Word-D... TZKE @ Nominalklammer gegliedert 21.04.2020 11:42 Microsoft Word-D... 81 KB ) Syntax Zusétze Microsoft Word-D... 29KB
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Auswertung - als Beispiel ,,Anreden”

AS du bist dir alter Hun, ummet spaber H 30 S i Seassis

AS welaga nu, waltant got, [quad Hiltibrant] wewrt skibit H 49 — =

AS Trubtin got, cuning bimilisger, Got fater almabtiger, Trubtin suno einboraner Heilanto Christ, Trubtin got, Lamp gotes, suno | —— : B
fateres, Ther nimis sunta uneruldi WIC 85 _— — ——

AS Bi thin thu eino unibo, Thu eino trubtin, Thu eino hohosto, Heilento Christ, mif uuiben adume In guatlichi gotes fateres WIK . : i '
88 (davor: Ellipsen, keine Anreden) — — mm——

As Nt anar, euigo, forkip uns, trubtin, den dinan lichanun enti din pluot Freis Pn A 12 i e :

AS Bi unaz, kerost thu, giot man, dazg ib thir geba trinkan? Sam 8 | —] e =

AS unar maht thi, giot man, neman guecprunnan? Sam 14 ]

AS uuiho fater (Sancte sator) Carmen 1 |

AS milter kepo (largis dator) Carmen 2 ]

AS unihu skirmari enti fotareidi (Alma tutrix atque nutrix) Carmen 31 ‘ |

AS uibo trubtin, pifilbu min herza Emm 451 iy ]

AS leisti, untho trubtin, dino kanada in mir suntigin Emm 48-50 |

AS Almabtis trubtin, foraib uns mabti wti giuuizzi Fuldar B 231 ]

AS Hantslagot allo deotun (Omnes gentes plaudite manibus) MF 28,15 |

AS beil wib dobter O 1,6,5

AS Sagen il in, guate man, wio ir nan scilet findan O 1,1212

AS abub scalc alla sculd norliez; thir (serue nequam omne debitum dimisi tibi) T 333,23f.

ASA unvolaga ungitrinui cunni inti abub (O generatio infidelis et pernersa) T 311,15t

ASAS uibo trubtin, kanadigo got, kauuwerdo mir belfan Emm 37-39

ASP Lango, liobo drubtin min, lag imo thie daga sin O L 35

N unillicumio Heinrich de Heinrico 8

P ir unarlicho wien mih quedet usesen (nos antem quem me esse dicitis) T 299,32-301,1

P Pronominalad alle selpsama foruuerdet (ommnes similiter peribitis) T 341,8

PA Vnde dinemo namen du hobesto salmosangon ih (Et psallam nomini tuo altissinee) Nps PIPER 11,23,12-14 = KT 27,10t

PAS Du himilisco trobtin Ginade uns mit mabtin In din selbes riche Sigih.Geb. 1f.

PAS du ginadiso got, cheri mib framort Psalm 37




Die Nebensatz-“Datensatze*

O Achverbialsatze variable Lesarten 13.02.2021 Ok Microsoft Word-D
R:]:\ IFarm - Finaler Infinstr (R0 2027 0847 Microsoft Word-D
@ Maodalsatz vergleichend vs modal 28,02 2021 1912 Microsoft Waord-D

Microsoft Word-D

| Relativsdtze MF - T
E:l:. 5 Prad - Pradikatsatze 28,00 2021 09:0a Microsoft Word-0
] SAtt - Attributsatz 5,02.2021 14:02 Wicrasaft Ward- T

E S-aulonam

Miciozoft Word-D

I:E SDir - Direkticnalsatz 02,2021 Dé: Microsaft Word-D.

E SExpl - Explikativsatz 01,03.2021 0742 saft Ward
<] SExz - Exzeptiveats 17.01 2023 15:23 Micrasolt Word-D
RE SFin - Finalsatz 23.02.2021 14:13 Microsoft Waord-D
E Shir - Imrelevanzsatz 01.03.2021 11:32 Microsoft Word-D
R:]:‘ Skaus - Kausalsstz 18022021 181 Microsoft Word-D
EE S¥ond - Kpnditionalsatz 20,02 2021 08:29 Microsaft Word-D

Microsoft Weord- [

O] S€ons - Konsekutivsatz

E:]:‘ SEonz - Konzessrvsstz 21022021 122 Microsoft Word-D

@ SKpnz Konzessivsatz mit doh 30,06 1M WMicrosoft Ward-D
E SLok - Lokalsatz 26,02.20:1 16:29 Miciozoft Word-D.
Eb-! Shlod - Modalsstz 28,02 2021 14: Microzoft Word-D.

2.2021 2000 Microsoft Ward-D

A

B3] 50bj - indirekre Rede

i 50bj - Objekteitze

Microzoft Word-0
BE SPrap - Propartionalsatz 01.03.2021 11:57 Microsoft Waord-D
E SRef - Referierende Mebensatze 7.07.2021 18:57 Microsoft Word-D
i) S5ubj - Subjektsatz 13.02.2021 07:08 Microsaft Word-I
EE 5Ternp - Termporalsatz 07072021 12:48 Microsoft Waord
0] Subjekisatze Modus 15.02.2021 16:10 Microsoft Word-D
E:]:\ Subgekizdtze Stellung 20,01 2021 18:5 Micnosoft Word-0
5 5Vl - Mergleichssatz 3,02.2021 07:09 Micrasaft Word-D

Micrasaft Word-D

] SWifn - Weiterfhrender Nebensatz



Beispiel: Konzessivsatze

Dhob christus in dbes flezsches hihbamin sii dauides sunu, Ob ir ist chinnisso in dhemn beilegin gheiste got i0bh | 1s 9,21-10.3 doh k v

drubtin (Quni dum idem christus secundum carnem sit filins dauid. In spivitu tamen dominus eius et deus esi)

Dhiz ist dhin sabba christes chiburds, dben indeolindi, dhob sie inan chiboranan chilanben, lastront inan dhob | Is 30,2-5 doh k Mitte

dhint hunedberu in cruct chislaganan end: dodan. ‘... den die Juden, obwohl sie thn geboren glauben,

listern (als) tha als Kreuz geschlagenen und gestorbenen * das znan ‘thn’ ist eigentlich

uberzahlig (Her est cansa natinitatis christz, quem indei etsi patiantur natum scandalizantur tamen

crucifixum et mortunm)

Unbi dhesan selbun christ chundida almabtic fater dburab isaian, dhob ir in cyres nemin qubadi dbags irist | Is 5,12-15 dob k n

got ioh drubtin (Hune christum sub persona cyri per isaiam pater denm et dominum ifa esse testatur dicens)

natrono chnosles hueo magut ir guot sprebbhan nu ir so ubile birut (Progenies nuiperarum, guomodo potestis MF 6,16f. it 1 n

bona loqui, cum sifis mali?)

doh sin nut arbeitim sii ganuntot 30 nobenigern rabhu sih ni gabrorit (et ininriis lacessita ad nullins se ultionss | MF 30,5t doh k v

siae m01is excitar)

sie bifiang 13 alla fart, thob sies ni unurtin ananuart 02149 doh k n

unaz toufist thu oba thu christ ni bist nob helias nob unizago (quid ergo baptizas si ti non es christus neque T 109,25-27 oba 1 n

helias neque propheta)

ouh sunna ni biscinit, ther i io bibringe, thob er es biginne 0 1,11,50 doh k n

ob er wola thabti, i thisu er iz ni brabn 0 4,20,12 oba k 1

witeo thu mitthin indeisg bist trinkan fon mir bitis putthin bin unib samaritanisg (quomodo tu indeus cum sis. | T 277.5-7 mit thin | 1 n

bibere a me poscis. quae sum mulier samaritana)

wito theser bunohstaba uueiy, mittin er sie ni lerneta? quomodo hic litteras scit, cum non didicerit? 104,4 Siev! mattin 1 v

Tndei unde heretici peitent sib got fersprechen. dob sie sina fienda sin. ‘fuden und Hiretiker bemiihen Np 21,9f. doh k n

sich, Gott zu leugnen, obwohl sie seine Feinde sind’

Din tate in efennaz munneren dinen angelis. unanda er irsterben mabta. dob er ane sunda unare (Minnisti Np 21,24-26 doh k n

eum. 1. hominem christum. panlo minus ab angelis)

danne er ouh tiuot also er siaffe. so besiochet er die mennischen unieo sie in ereen an dien sinen Np 32,13-15 danne K | k v

unde ist min sela in dera tiefi des lichinamen dob iro din starchi giseben si Npw 322,3-5 doh k n
Nc 845,11-13 doh K < v

Usde dob sia ionis hieze sizzen bi imo ... so unas irp libera. bi dien camenis esizzene

— . B B .7 T 11 - T PR A |
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Hirsch §
Is 438
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Lehmane 1928 1
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Ludw 119
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Mers 43

2.Th 1H

11. Th.

10. Th.
vor 200

2. Ih

10. Ik,

9.Th 2V

9. Th2H
2.Th A
BEl/ER2

10. Jh.
Datierung beim
Balez

10. Ik, 12D

Quellenverzeichnis und Zitiernaufigkeit

Ad equum errehet. 310, 373,

Eruchsticke eirer altalemannizchen Psalmeribersetrung. 340, 203-208
(zitiert Seite, Zeils)

Augensegen 30, 386,

Bamberger Blutsegen. S, 377 (zitiert Zeile).

Bamberger Glauber und Beichte. 51D, 135-148 (zitiert: Seite, Zeile).
Bazler Rezepte. 3iD), 35f

Benediktheurer Glauben und Beichta I 5D, 3385

Benediktheurer Glzuben und Beichts I1 50, 3365

Benediktheurer Glauben und Beichte IIL 5D, 3537-361.

Ahbayrische Beichte. 34D, 308,

Mazzer, Achim 1957: Die lateinisch-althochdeutsche Benediktinerezel
Stiftshibliothek 5t Gallen Cod £146. Gitiingen. Studien zom
Althochdeatscher 33, (zitiert: Seite der Edition, Teile Unvollstindiz
geschrishene Wiarter warden nach der Ausgzbe in 360, 190-281, erganet)
Cammen ad Deum, 5D, 190,

Easszler lozsen. &1 3, 9-15 (zitiert: Seite, Teils).

Contra Mahm Malaneum 540, 385 (zitiert: Tadile).

Comtra paralysin. 50, 384£ (zitiert: Feils).

Coutra vermem edentem SO0, 373E (zitiert: Zedle).

Die definitions. 50, 115 (zitiert Zeile).

Altbayrisches (St Emmeramer) Gebet, 3D, 310£, Version A und B {zitiert:
Seite, Taile).

Exhartatio ad plebem Christianam, Version 4 wad B. 5D, 48-51 (zitien:
Zeile).

Faderprobe, 2D, 403,

Freismgzer Paternoster. Version A und B 50, 4343

Framkisches Gebet 5tD, 60

Frankizches Taufgeldbamiz. 5D, 13

Fuldzer Beichta 310, 327

Geiztliche Batschldge S(D, [64-164. (zitiart: Zeils).

Georgzlied 5D, 94-27 (zitert: Lesetext, Zaile).

Gregen Fallsucht StD, Versionen Pund M 380 {zitiert: 3=ite, Zedls).

Die Althochdeutschen Glozsen. Gesammelt und bearbeitet von Elizz
Steinmeyer und Eduard Sievers. 5 Bde. Berlin 1878-1022.

Die Murbacher Hymnen nach der Handschrift he von Eduard Sievers. Halle
1874 (zitiert- Hymne, Strophe, Zzile).

Hammelburger Markbeschrainmg. 5D, 62.

Hausbesegnung. SiD, 389,

De Heierico. 8D, 110£

Hicila-Vers. Althochdeatsche Literatar. Eine kommentierte Ausgabe.
Althochdeutsch/ Neubochdentsch, Aliederdeutsch Neuhochdeutsch
Ubersetzt, he. und kommentiert von Stephan Miller, Stottgart 2007 266,
Hirsch und Hinde 51D, 300

Deer Althochdeutsche Isidor. Facsimile Ausgabe des Pariser Codex nebst
Critischern Texte der Pariser und Monseer Eruchsticke. Mit Einleitung,
srammatischer Darstellung und einem ansfikrlichen Glossar. Hg. von George
Alllisom] Hench. Strafburg 1893,

Eadlner Inschrift Althochdeutsches Lesebuch. Znsammengesielli und mit
Wirtarbuch versehen von Wilhelm Eraune. Fortgefikhrt voa Earl Helm, 17
Anfl bearh. von Emst A Ebbmghaus. Tabingsn 1904, 8, Nr. TV.1.

Paul Lebmann: Machirigs zu dan althochdeutschen Glozsen. In: PEB 32. 5.
168-170.

Bruchstick der Lex Salica. 5tD, 55-37

Lorzcher Beichte 3D, 3238

Lorzcher Bienensegen StD, 354,

Ludwigslied. 5D, B35

Mainzer Beichte. StD, 3198

Mayer, Harmwvig: Althochdenrsche Glossen: Machtrage. Old High German
Glozsez: A Supplement, Toronoto / Heidelbers.

Merzseburser Zauberzpriche. SiD, 365 (zittert: 3prack, Zeils)

MF 300

Musp 187

Motker {incl.

Mpwi) 1015
Wb 346
Ncas

Nl

HN:l

Hipel 28
Hpw 41
0 gesamt 1102

Ok 14
Ol 58
0213
0 Freis 1

Otloh &
Par. Gespr 40

Patruz] 11
Pfalzer B 6
Pferde: 3

Phys= 63

Pald
Priestereid &
Pro Messia 5
BEAECLAD

Paalm 53
Reich B 1
Feimapr &
Bheinfrk Cant 2

21D

2, Th
vor 1022

11 Th.
uea 1100
vor 873

e 1100

0Tk A
0.k E
e 1000
aea £00

The Monzes Fragments. Newly Collated Text with Introduction, Notes,
Grammatical Treatize and Exhaustive Glossary and a Phote-Lithographic Fac-
Zimile. Edited by George Allizon Hench Strafbarg 1890 (zitiert: Fragment,
Zeile).

Tem‘erh._te aufzrumd der fragmensarizchen Uberlieferung sind mit +*+
sekermzzichnet

Muspilli. 3tD, 66-31

Zitierausgaben: Die Schriften Motker: und seimer Schale. He. von Paul Piper.
3 Bde, Tibingen 1382€ In Elammern [ ] werden die entsprechenden
Balegstellen in den Ausgaben von Petrus W. Tag und James C. King
angegeben (zitiert Seite, Teile).

P Piper, Bd 1,1-363 [P. W. Tax Motker der Deut:che: Boethinz, De
conzalatione Philosophiae’, 3 Bde,, Tabingen 1985-1880].

P. Piper, Bd 1585-847 [I. C. King: Notker der Deutsche: Martiame: Capella,
‘Die nuptiis Philobagize et Mercurii™. Tiokingsn 1979].

P. Piper, Bd I, 427-382 [1. C. Emz: Motker der Deutsche: Eoethius”
Bearbeinng von Aristoteles” Schrift “De Imerpretatione”. Die Werke Motlkers
des Deutschen Bd. §, Tidbingen 1975

B Biper, Bd I, 363-423 [1. . Eing: Motker dar Deutsche: Bosthius"
Bearbeitung dzr Categoriae” des Aristoteles, Tibingen 1971].

P Piper, Bd I, 391-323 [J. C. Eins / P.W. Tag: Motker der Deutsche. Dis
kleineren Schriften, Tbingen 1096, 187-194].

P Piper, Bd [, 851-859 [T C. Eimg /P 'W. Tax: Motker der Deutsche. Die
klzineren Mm Tithinzen ]Dﬂﬁ 318-344]

P Fiper, Bd II [in Elxmmem angegeben B W. Tax: Motker dar Dentsche.
Dier Pealter, 3 Bde., Tabingen 1972-1082],

Hiticers Rhetorik: P. Piper, Bd. I, 643-684 [1. C. King /P. W, Tax Notker der
Dieqtzche: Die klemeren Schriften, Tabingen 1984, 1 Ba).

De Eyllogismis: Piper, Bd. I, 306-612 [7. C. Eing / P. W Tax Notker der
Deatsche. Die klzinersn Schriften, Tobinzen 18986, 266- -308].
Moticer-Glossatar. — Np.

Wigner Motker: P. Piper, Bd. IIL.

Otftids Evangelienbuch. He. wnd erclart von Oskar Erdmanne. Halle 2.5 1881
(zitiert Buch, Eapitel bzw. Widmungsschreiben, Zeile)

Widmungzschreiben an Harteuot und Werinbert Erdmann 1882, 317-331
Widmungzschraihen an Ludwig den Deatschen, Erdmarm 1852, 1-3
Widmungzschraiben an Bischof Salomao, Erdmann 1882, 9F

Piveretz, Earm: Otfrid von Weilenbarg. Das "Evanzelienbuch’ in der
Uhberlicferung der Freizinger Handschrift (Bayerische Smabibliothek
Minchen, cg. 14). Edition und Untersucknms. 2 Bde., Gappingen 2000 (zitiert
wie O

Orlahs Creber. 310, 182-138.

Huizman, Johannes A - Dis Parizer Gesprache In: Bheinische
Viertzljahrzblater 33 (1068, 272296 (zrtert: Nummer m der  komigisnten
Fazsumz" mach dem diplomatischen Abdneck)

Petruslied. 340, 103£

Pfalzer Beichte. 3D, 331

Pferdezegen. 5D, 370,

Der dltere Physiologus. 5D, 124-132.

5t Galler Paternoster und Crede. 34D, 27,

Priestereid 5tD, 64.

Pro Mezzia B. 5D, 374

Althochdeutsche Pradistsammungen 4, B, C (,,Weszobrunner Predigten™).
A 5D, 136-162 (zithert: Mummer, Teile).

AH: = Hellzardt, Ernst: Tiie spitalthochdeutschen “Wessobnmner Predigten’
im Uberlieferumzsvernmd mit dem ‘Wiener Motker'. Eine Meue Ausgabe,
Berlin 2014 401 (zitiert: Seite, Zaile).

B: StD, 168-172 (zitiere: Nummer, Zeile).

C: D, 173-178 (zatiert: Mummer, Zeile).

CH: Hellzardt ebd 5Bf (zitiert: Seite, Faile).

Paalm 138 5D, 105-107.

Beeichenausr Beichts. 31D, 332

Reimapruch SO, 400

Bheinfrinkische Pealmendberzsetzune. 5t0, 301-303 (zitiert Seits, Zeile).

Strafb. Blots 2
Sirafb. Eide 30
Shdét Gub 3
T 680

T-Parl

Thoma 1573 15

Trierer Cap 2
Trierer 5pr 6
W.d Tenfel 1
Wz A6
Wesz. GuBl &
Wess GuB I[1
Wianer Hds 26
Will 135

WillLeil

WK 118
Wigrzh. B 10
Widrzh. Mb 25
Zeitzer B 3

2 E

10. Jb M
1112 Th.
2 Jh,

12. Jh.

10. T,

w. K)2-006
e, 1000
9Th 1H
11 Jb.

11. Jh.
10. b E
11 Jh.
Q. JTh 2V

Bheinfrankisches Gebet. 3O, 91,

Chriztaz und die Samariterin. 5D, 89f (zitiem: Zeile).

Zanzaller Schularbert 50, 121

Schrefbervers. 310, 402,

Sanzaller Glaoben und Beichte I1. 5D, 341-344 (zitiem: Tzile).

Sanzaller Glaoben und Beichte IT1. 5tD, 333 (mtiert: Zaile).

Sigihards Grebete SO, 102, (zittert: Zeils).

Epinnwirtelzpruch. 5D, 401

3t Galler Spottvarse. 31D, 401 (zitiert: Mummer, Zeile)

Sprickwarter. StD, 403

Die klzineren althochdeatschen Sprachdenkmler. He. von Elias von
Steinmeyer. Berlin 1816,

StraBburger Blutsegen. 5D, 373 (zitiert: Faile).

Strafburger Eide. 31D, B2 (zitiert: Zeile).

Snddeutscher Glaoben und Beickte 5i0, 5 345-349 (zitisrt Zeile).

Dz lateinisch-althochdeutsche Tatianbilingue Stifisbibliothek 2t Gallen Cod.
56. Hg. von Achim Mazser. Gdrtingen 1984, Studien rum Althochdeutschen
23 (mtiert: Seite der Edition, Zeile. Febler der Ausgabe sind stillschweigend
verbeszart).

Tatian Lateinisch vmd altdeatsch mit ausfiibrlichem Glossar. Hrsg. von
Eduard Sievers. 2. Aufl Paderbom 1892 (Biblinthek der aftesten deutschen
Literatur-Denkemaler 5). ND 1266,

Schmid, Hans Ulrich 2004: Die Pariser Tatian-Ziate - Edition, Analysen,
TUberlzgunzen In: Entstehung des Dewtschen. Festrchritt fir Hainrich
Tieferbach He von Albrecht Greuls Eckhard Meineke Christiane Thim-
Mdabrey. Haidelberg 393-423 (zit. Mummser des Enfrags).

Althochdentsche Glossen zum Alten Testament. Genesis — Deuteronomium —
Mimerd — Joesue — Fudicwm. He. von Gerbent Thoma. Tibingen 1975 (zitiert
Eeite, Teilg).

Trierer Capitulare St 305-307 (zitiert: Seite, Zedls).

Trierer Sproch. St0, 367 (zitiert: Zeila).

Wider den Teufel. 3tD, 399 (zitiers: Zzile).

Weszobrunner Gelet. 51D, 16 (zitiert: Faile).

Wessobrunner Glavben und Beichte, 5D, 133-146 (mtiert: Seite, Zeile)
Wessobrunner Glavben und Beichie IL 31D, 334-336 {zittert: Zzite, Zeile).
Wieper Hundesazen. 5D, 384 (zitiers: Z=ile).

Die alte:te Uberlieferung vor Williram: EKommentar des Hohen Liades.
Edition, Ubersetzung, Gloszar, hg. von Fudolf Schiitzeichel und Birgit
Meineke. Gittingen 2001. Stadien zom Althochdentschen 39 (zitiert: Saite,
Zeils).

(Expositio) Willirami Eberzpergensiz Abbatis m Canticis Canticorum. Die
Leidener Handschrift, nen hg von Willy Sandsrs. Minchen 1971 Eleine
dewtache Prosadenkmiler des Mirtelalters @ (zit Verzikal, Taile)
Weibenurger Eatechismus, 5D, 29-34 (zitiert; Zeile).

Witrzburger Beichte. 5D, 316£ (zittert: Zedle).

Wigrzburger Markbeschreibungen 5tD, 115£ (zitiert: Zeile).

Zeitzer Beichte. Bulitta, Brigitte 2006: Em verkanntes althochdeut:ches
Sprachdenkmal: Die [xteinisch-deutsche Beichte von Teitz. In- Dis
Sfiftshibliothek und das Stifisarchiv Zeitz. Fiir das Museum Schioss
Moritzbarg Zeitz he. von Detlef Deve und FEoland Bitiz. Halle 47-74 (Text
S4f ;. zitiert: Teile).
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Ein exemplarischer Paragraph: Verbstellung in abhangigen Satzen

6.6.1.1. Absolute Verbletztstellung

§ 147 In cingeleiteten Nebensitzen ist absolute Endstellung des Finitums durchaus der
Regelfall, und zwar in originalen Prosatexten ebenso wie in Ubersetzungen, in denen das
Verb vielfach auch unabhingig von der lat. Wortfolge an das Ende gestellt wird. Auf diese
Weise ergibt sich eine Klammer aus einleitendem Element (Pronomen, Subjunktion) und
finitem Verb. Die Abfolge der Konstituenten innerhalb der Klammer entspricht derjenigen in
deklarativen Hauptsitzen (s. § 152).

1. Autochthone Texte

Jfeorzuc nahto uuarte he e tages getanes, daz he ni protes ni lides ni neouuihtes, des e tages gitan si, ni des
uuazares nenpize Bas. Rez 13f. — danan in den ostaron egalseo, dar der spirboum stuont Wiirzb. Mb 52f.
— Oba Karl then eid, then er sinemo bruodher Ludhuuuige gesuor, geleistit Strafib. Eide 31f. — Daz ih dir
hold pin .N. demo piscophe, so mino chrephti enti mino chunsti sint Priestereid 1f. — Forsahhistu allem
them bluostrum indi den gelton Indi den gotum, thie im heidene man zi geldom enti zi bluostrum zigotum
habent Frk. Taufgel 3-5. — Ih wallota sumaro enti wintro sehstic ur lante, dar man mih eo scerita in folc
sceotantero: so man mir at burc enigeru banun ni gifasta Hl 50-52. — der hapet in ruouu rahono uueliha,
daz der man er enti sid upiles kifirumita, daz er iz allaz kisaget, denne er ze deru suonu guimit Musp 69f.
— thu biguol en Utiodan, so he uuola conda Mers 2,5. — Uuola, uuiht, taz tu uueist, faz tu uuiht heizist
Hausb 2. — inan druhtin al geuunereta, des Gorio zimo digita Georgsl 18. — ih uueiz daz du mih dar irferist
Psalm 34. — Disiu buzza ist so tiuf, ze dero ih heimina liuf Sam 12. — Oba ih irbalden es gidar, ni scal ih
firlazan iz ouh al, nub ih io bi iuih gerno ginada sina ferge Os 33f. — Frei formulierter Definitionssatz:
dar leon odo perun inneliccant (cavea, theatra) Gl 2,765,11 (9. Jh.).

2. In Ubersetzungstexten weicht das Ahd. hinsichtlich der Verbstellung vielfach von der lat.
Serialisierung ab.

So huuanne so dhu dhina daga arfullis (Cumque impleueris dies tuos) Is 37,9f. — huuaz uuellet ir daz ih
in tuoe (quid uultis ut faciam uobis?) MF 14,24f. — stuont oba thar thie kneht uuas (staret supra ubi erat
puer) T 95,11, — Ter in himele buel. ter spottot iro (Qui habitat in caelis irridebit eos) Np 5,18f. [11,10£.].

Anm. Hiufig stimmt die ahd. Verbstellung mit derjenigen in der Vorlage tiberein, was dann aber nichts
tiber genuin ahd. Serialisierung besagt: so ih fona dhemu nam, dher cer fora dhir uuas (sicut abstuli ab eo,
qui ante te fuit) Is 37,201f. — daer dih za demo naht muose ladota (qui te ad caenam uocauir) MF 14,14f. —
Thia uzzar eogihuuelih alonga endi ganza gihalde, ano ibu in eunidhu faruuirdhit (Quam nisi quisque
integram inviolatamque servaverit, absque dubio in aeternum peribit) WK 57f. — uuanta her ér mir uuas
(quia prior me eraf) T 105,15. — pefono pittiu soso ih chan (prece posco prouf nosco) Carmen 8f.
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